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Voor u begint...

Over deze documentatie

Deze documentatie is bedoeld als naslagwerk voor de operator tijdens de 
opleidingsperiode en tijdens het werken met het apparaat.

Opmerking: bewaar deze handleiding als naslagwerk tot het apparaat 
wordt weggedaan.

Benodigde voorkennis

De operator moet worden getraind in de bediening van de DCL.

Markeringen in de tekst

In deze handleiding worden de volgende markeringen gebruikt:

• Verwijzingen naar andere hoofdstukken en alinea's zijn blauw (op het 
beeldscherm) en onderstreept.

Voorbeeld: Zie sectie Markeringen in de tekst.

• Menu's, mappen, functies, opschriften op hardware, standen van schake-
laars, systeemmeldingen, enzovoort worden tussen aanhalingstekens 
weergegeven.

Voorbeeld: Zet de schakelaar op "off".

• Menu's, functies en subfuncties worden van elkaar gescheiden door ">".

Voorbeeld: Kies "Bestand > Openen..." 

• Toetsen die tegelijkertijd moeten worden ingedrukt, worden door een 
plusteken verbonden.

Voorbeeld: Druk op Alt+A.

�

�
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Belangrijke tekstgedeelten

Bij belangrijke tekstgedeelten staan symbolen met de volgende betekenissen in 
de kantlijn:

GEVAAR

Het signaalwoord "GEVAAR" duidt een gevaar met een hoge 
risicograad, die, wanneer het gevaar niet wordt vermeden, 
ernstig of fataal letsel tot gevolg heeft.

Waarschuwing

Het signaalwoord "WAARSCHUWING" duidt op een gevaar 
met een middelhoge risicograad, die, wanneer het gevaar 
niet wordt vermeden, ernstig of fataal letsel tot gevolg kan 
hebben.

Voorzichtig

Het signaalwoord "VOORZICHTIG" duidt op een gevaar met 
een lage risicograad, dat, wanneer het gevaar niet wordt ver-
meden, gering of matig letsel tot gevolg kan hebben.

Let op

Het signaalwoord "LET OP" duidt op mogelijke materiële 
schade. Negeren van de waarschuwing kan resulteren in 
beschadiging van het apparaat.
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Opmerking: Bevat belangrijke algemene of aanvullende informatie over 
een bepaald onderwerp.

Voorwaarde: Beschrijft de voorwaarden waaraan moet zijn voldaan om 
de volgende stappen te kunnen uitvoeren.

Veiligheidsvoorschriften

Het apparaat voldoet aan de veiligheidsvoorschriften volgens de normen zoals 
die zijn beschreven in het hoofdstuk "Technische gegevens".

De Dual Cassette Loader wordt hierna DCL genoemd.

Apparaataanduidingen

Type aanduiding Naam

Commerciële aanduiding Dual Cassette Loader

Type-aanduiding PF.000.000B

�

�
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Correct gebruik

De DCL is een drukplatenlader voor het automatisch laden van offsetdrukpla-
ten en mag uitsluitend voor dat doel worden gebruikt zoals aangegeven in de 
gebruikersdocumentatie.

Het apparaat mag niet worden gebruikt om er voorwerpen of vloeistoffen op 
neer te zetten.

De ventilatiesleuven mogen niet worden afgedekt.

Algemeen

De DCL mag uitsluitend worden geplaatst door bevoegd onderhoudspersoneel. 
Daarvoor moeten de volgende omgevingsvoorwaarden gelden.

Voor de exploitant van een drukkerij is het belangrijk dat de grenswaarden voor 
de belasting van de ademlucht in de werkruimte (waar zich de DCL bevindt) 
worden aangehouden. De luchtcirculatie moet zodanig worden geregeld, dat 
de gemeten stoffracties regelmatig onder de grenswaarden liggen. Volgens de 
actuele stand van de techniek wordt dit bereikt bij een 8- tot 10-voudige lucht-
verversing per uur. Wanneer dit op de plaatsingslocatie niet mogelijk is, moet 
de exploitant een extra afzuiginrichting installeren.

Let op

Nooit op de uitgetrokken cassette gaan zitten!
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Onderhoudswerkzaamheden mogen uitsluitend worden uitgevoerd door geau-
toriseerd technisch personeel. Daarbij dient u zich te houden aan de geldende 
veiligheidsvoorschriften.

Als u zich niet aan de veiligheidsvoorschriften houdt, kan dit leiden tot het ver-
lies van de dekking van de ongevallenverzekering.

Waarschuwing

Levensgevaar door onbevoegd openen van het apparaat

Het onbevoegd openen van delen van de behuizing, voorzo-
ver dat niet is beschreven in de handleiding, en ondeskun-
dige reparaties kunnen zeer gevaarlijk zijn voor de gebruiker.

Voorzichtig

Letselgevaar door ondeskundig gebruik

De drukplaten kunnen scherpe randen hebben. U kunt 
gewond raken aan uw handen als u geen beschermende 
handschoenen draagt.

Voorzichtig

Letselgevaar door ondeskundig gebruik

De volgende draaglasten mogen niet worden overschreden: 
vrouwen 15 kg, mannen 25 kg.
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Hoofdschakelaar met noodstopfunctie

Met de hoofdschakelaar (rode draaiknop) op de Suprasetter wordt ook de 
spanning van de DCL uitgeschakeld.

De hoofdschakelaar (rode draaiknop) scheidt alle polen van de Suprasetter en 
de DCL van de netvoeding. Deze hoofdschakelaar moet in geval van gevaar als 
noodstopschakelaar voor de Suprasetter en de DCL worden gebruikt.

Noodstopschakelaar

Door bediening van de noodstopschakelaars worden alle mechanische bewe-
gingen in de DCL en in de Suprasetter stopgezet. De noodstopschakelaars 
moeten bij gevaar worden bediend. Ze zitten aan de rechter- en linkerkant van 
de DCL.

Waarschuwing

Levensgevaar door elektrische schok

Na bediening van de noodstopknoppen is de machine niet 
spanningsvrij geschakeld! De spanning blijft ingeschakeld.
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Service, onderhoud en reiniging

Onderhoudswerkzaamheden mogen uitsluitend worden uitgevoerd door perso-
nen die HEIDELBERG daarvoor bevoegdheid heeft verleend. 
Daarbij dienen de geldende ongevallenpreventievoorschriften te worden nage-
leefd.

Veiligheidscircuit

De DCL is ter waarborging van uw veiligheid uitgerust met een veiligheidscir-
cuit. Als het veiligheidscircuit wordt onderbroken, bijvoorbeeld door het ope-
nen van de zijwand, worden alle mechanische bewegingen stopgezet.

Waarschuwing

Letselgevaar door ondeskundig gebruik

Afdekkingen of overige delen van de behuizing mogen in 
geen geval worden verwijderd. Hiervan uitgezonderd zijn de 
handelingen zoals beschreven in het hoofdstuk "Onderhoud 
en reiniging" en het hoofdstuk "Storingen verhelpen". U 
dient zich nauwkeurig aan de daar beschreven procedure te 
houden.

Anders loopt u het gevaar gewond te raken door levensge-
vaarlijke elektrische schokken.

GEVAAR

Letselgevaar bij overbrugd veiligheidssysteem

Het veiligheidscircuit mag nooit worden overbrugd, omdat 
anders lichaamsdelen beklemd kunnen raken tussen de 
bewegende delen of personen levensgevaarlijk gewond kun-
nen raken door elektrische schokken.
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HEIDELBERG online

Hebt u vragen over onze producten?

Wilt u uw arbeidsprocessen verbeteren?

Bezoek ons dan op internet. U vindt ons op het volgende adres:

www.heidelberg.com 

https://www.heidelberg.com/


Inleiding

DCL  –  Gebruikershandleiding  15

1 Inleiding

Apparaatbeschrijving en werking van de 
DCL

De DCL is een drukplatenlader voor de Suprasetter.

De DCL is er in 2 varianten:

• Dual Cassette Loader (DCL)

• Dual Cassette Loader (DCL) met draaiplateau

Suprasetter DCL - hier met draaiplateau

Papierbak Hier ofwel online-ont-
wikkelautomaat ofwel 
stacker

Separator

Transport-
tafel

Noodstopschakelaar
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Dual Cassette Loader (DCL) met twee cassettes

Twee cassettes kunnen drukplaten van één en hetzelfde formaat incl. papieren 
tussenleggers opnemen tot een vulhoogte van 38 mm.

Het laden van de drukplaten in de recorder en de belichting gebeurt onder dag-
lichtcondities.

Cassette

Formaatbegrenzer in geleiderails

Oriëntatie- en positioneringshulpen voor de drukplaten
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Transporttafel

De transporttafel vormt tevens de bovenste bekleding van de DCL. Met behulp 
van de transportsnoeren over de gehele lengte van het apparaat, die worden 
aangedreven door een stappenmotor, worden de belichte platen naar de 
online-ontwikkelmachine of naar de stapelaar getransporteerd.

Het voorste gedeelte van de transporttafel (boven de separator) kan geopend 
worden, om papier of drukplaten te verwijderen (zie sectie "Drukplaat of papie-
ren tussenlegger verwijderen", pagina 38).

Draaitafel - functie

De draaitafel wordt bij bepaalde plaatformaten toegepast. De DCL met draai-
optie kan platen met een breedte (slowscan) van 850 mm of meer 90° draaien, 
indien de gedraaide breedte (fastscan) dan kleiner dan 850 mm wordt. 

Opmerking: De aldus gedraaide plaat loopt dan gecentreerd op de 
transportsnoeren verder naar de online-ontwikkelmachine of naar de 
stapelaar.

Opmerking: De grootste gespecificeerde plaat (1150 mm x 930 mm) 
wordt niet gedraaid.

Let op

Afslijpsel van de transportsnoeren resp. het oppervlak 
waarop de plaat gedraaid wordt, mag niet op de onderlig-
gende platenstapel vallen. Reinig de transportsnoeren en het 
oppervlak van het apparaat regelmatig met een vochtige 
doek.

�

�

�

�
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Separator

De Separator tilt en transporteert beurtelings een drukplaat en een tussenleg-
ger van een stapel drukplaten en tussenleggers. De drukplaat en de papieren 
tussenlegger worden daarbij naar de volgende bewerkingsstap geleid.

De papieren tussenlagen worden automatisch verwijderd en in een papierbak 
verzameld die - afhankelijk van het formaat - maximaal 400 tussenlagen kan 
bevatten.

Waarschuwing

Levensgevaar door elektrische schok

Als u de Suprasetter met een vochtige doek wilt reinigen, 
moet u eerst de stroomtoevoer naar het apparaat onderbre-
ken.

Trek de stekker uit de huisaansluiting of zet het apparaat uit 
met de hoofdschakelaar.
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2 Installatie-instructies

Plaatsing van het apparaat

De plaatsing van de DCL mag uitsluitend gebeuren door bevoegd onderhouds-
personeel. Daarvoor moeten de volgende omgevingsvoorwaarden gelden.

• Op de standplaats van het apparaat moet de ondergrond vlak en stevig 
zijn.

• Zorg bij de installatie voor voldoende afstand tussen de zijwanden en 
muren en andere voorwerpen. Dit in verband met een toereikende venti-
latie en snelle onderhoudsmogelijkheden. (Minimale afstanden: zie teke-
ningen in de installatiehandleiding.)

• Het apparaat mag niet in de buurt van airco-installaties worden geplaatst 
en moet worden beschermd tegen vocht en direct zonlicht.

Opmerking: De eerste opstelling wordt uitgevoerd door het onder-
houdspersoneel. Daarbij inbegrepen is dat het apparaat van de pallet 
wordt getild en de transportbeveiligingen worden verwijderd.

Aansluiten op de Suprasetter

De netaansluiting voor de DCL vindt plaats via de Suprasetter.

Met de hoofdschakelaar op de Suprasetter wordt ook de DCL van het net 
gekoppeld.

�

�
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3 Bediening

Regels voor in- en uitschakelen met Linux-
besturingssysteem

Alle Suprasetter met een Linux-besturingssysteem hebben het ingeschakelde 
werkstation (PC) nodig om te starten. De software van de Suprasetter staat op 
de pc en wordt tijdens de boot-fase verzonden naar de Suprasetter. Daarom 
kan de Suprasetter niet zonder PC worden gebruikt.

De vast gedefinieerde volgorde bij het in- en uitschakelen moet beslist worden 
aangehouden. Afwijkingen van deze specificatie kunnen leiden tot onvoorspel-
bare fouten en problemen in de communicatie van de apparaten, wat alleen 
kan worden verholpen door een gecontroleerde uit- en ischakeling van de 
Suprasetter volgens de volgende specificatie.

Opnieuw starten van werkstation (PC)

De Suprasetter moet bij opnieuw starten van de PC uitgeschakeld zijn.

Volgorde bij inschakeling

1. Schakel het werkstation (pc) in, log in op het Prinect-account en start de 
"CtP-gebruikersinterface".

2. Wacht tot de CtP-gebruikersinterface volledig is gestart.

3. Zet de hoofdschakelaar op de Suprasetter in stand I.

4. Druk de aan-/uitknop van de Suprasetter zo ver mogelijk in en laat hem 
dan weer los.

Der Suprasetter en de DCL zijn hierdoor ingeschakeld.

De apparaten hebben nu echter nog ca. 15 minuten nodig (of langer, al naar 
gelang de temperatuur op de plaatsingslocatie) om de bedrijfstemperatuur te 
bereiken.

Met uitzondering van het plaatsen en verwijderen van de drukplaten, worden 
alle overige handelingen op het werkstation uitgevoerd.
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Volgorde bij uitschakeling

Opmerking: De DCL kan alleen samen met de Suprasetter worden uit-
geschakeld.

Voor de uitschakeling van de apparaten zijn er twee mogelijkheden:

• Uitschakeling via de bedieningsinterface van het werkstation.

• Uitschakeling met de aan/uit toets op de Suprasetter.

Uitschakeling via de bedieningsinterface van het 
werkstation

1. Klik in het bedieningspaneel van de Suprasetter op de knop "Switch off 
recorder" (Recorder uitschakelen).

Het venster "Confirmation" (Bevestiging) verschijnt.

Let op

Om te voorkomen dat de apparaten door condensatie 
beschadigd raken, moeten na de uitschakeling de vereiste 
omgevingscondities minstens 12 uur lang worden gehand-
haafd.

Let op

neem absoluut de hier beschreven uitschakelvolgorde in 
acht. Als u de Suprasetter direct uitschakelt met de hoofd-
schakelaar kan de Suprasetter beschadigd raken.

�

�
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2. Klik in het venster "Confirmation" (Bevesting) op "Ja".

De Suprasetter en de DCL worden uitgeschakeld.

3. Voor reinigings- en onderhoudswerkzaamheden zet u de hoofdschake-
laar Suprasetter op 0.

4. Werkstation (PC) uitschakelen.

Uitschakeling met de aan-/uitschakelaar op de 
Suprasetter

1. Druk de aan-/uitknop net zo lang in tot u een signaal hoort (na ongeveer 
3 seconden).

2. Laat de aan-/uitschakelaar los.

3. Druk nogmaals op de aan-/uitschakelaar.

De Suprasetter en de DCL worden uitgeschakeld.

Opmerking: als het signaal voor de tweede keer klinkt voordat u werks-
tap 3 hebt uitgevoerd, moet u van voren af aan beginnen met de uit-
schakelprocedure.

4. Voor reinigings- en onderhoudswerkzaamheden zet u de hoofdschake-
laar Suprasetter op 0.

5. Werkstation (PC) uitschakelen.

Let op

neem absoluut de hier beschreven uitschakelvolgorde in 
acht. Als u de Suprasetter direct uitschakelt met de hoofd-
schakelaar kan de Suprasetter beschadigd raken.

�

�
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Opmerking: Als het werkstation (pc) moet worden gebruikt zonder 
Suprasetter (bijv. voor een jobtransfer), dan is het raadzaam om de pc 
opnieuw op te starten, voordat u de Suprasetter opnieuw start. De 
Suprasetter moet bij opnieuw starten van het werkstation (van de PC) 
uitgeschakeld zijn.

Opmerking: In de schakelklokbedrijf van de Suprasetter moet het 
werkstation (pc) ingeschakeld blijven.  
Als de Suprasetter automatisch moet worden ingeschakeld, bijvoor-
beeld aan het begin van de werkdag, moet u de hoofdschakelaar in de 
stand I zetten.

Snelle uitschakeling met de aan-/uitschakelaar op 
de Suprasetter

Als de recorder zich in een staat van foutcorrectie bevindt (kan enkele minuten 
duren), is het niet mogelijk om snel uit te schakelen na invoer van de uitscha-
kelsequentie. U kunt echter een snelle uitschakeling forceren door de uitscha-
kelfrequentie opnieuw in te voeren.

1. Druk de aan-/uitknop net zo lang in tot u een signaal hoort (na ongeveer 
3 seconden).

2. Laat de aan-/uitschakelaar los.

3. Druk nogmaals op de aan-/uitschakelaar.

Herhaal nu het uitschakelen:

4. Druk de aan-/uitknop net zo lang in tot u een signaal hoort (na ongeveer 
3 seconden).

5. Laat de aan-/uitschakelaar los.

6. Druk nogmaals op de aan-/uitschakelaar.

De Suprasetter onderbreekt de foutcorrectie en schakelt zichzelf uit.

Opmerking: ook hier moet de uitschakelprocedure worden herhaald 
wanneer het signaal voordat u werkstap 3 resp. 6 hebt uitgevoerd.

�

�

�

�
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�



Bediening

DCL  –  Gebruikershandleiding 25

Gebruik van het materiaal
Let bij het hanteren van de drukplaten op het volgende:

• Raak de emulsiezijde van de drukplaat niet met blote handen aan. Vin-
gerafdrukken blijven op de drukplaat achter en hebben een negatieve 
invloed op de drukkwaliteit.

• De drukplaten zijn krasgevoelig. Gebruik altijd papieren tussenlagen als 
u de drukplaten op elkaar legt, zodat de platen niet over elkaar schuren.

• Laad geen zichtbaar beschadigde drukplaten in de DCL. Dit kan resulte-
ren in storingen in de DCL.

Materiaal bewaren

Voor de opslag van drukplaten, voorafgaand aan de belichting, na de belichting 
en na de ontwikkeling gelden verschillende eisen. Deze kunnen bij de desbe-
treffende drukplaatfabrikant worden opgevraagd.

Voorzichtig

Letselgevaar door ondeskundig gebruik

De drukplaten kunnen scherpe randen hebben. Trek 
beschermende handschoenen aan. Zo voorkomt u letsel.
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Drukplaten in de cassette laden
1. Klik in de gebruikersinterface op "Device" (Apparaat).

2. Kies "Input" (Invoer) in het verticale menu.

3. Klik op "Unload cassette from the Autoloader" (Cassette verwijderen uit 
de autoloader).

Er wordt nu een interne procedure gestart.

4. Open de zijbekleding (bedieningsklep) van de DCL door deze naar u toe 
te trekken.
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5. Klap de zijbekleding voorzichtig naar beneden. Houd deze daarbij vast 
aan de binnengrepen.
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U kunt nu de twee cassettes van de DCL zien:

Inwendige grepen
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6. Om de cassette voor het laden naar buiten te trekken, drukt u deze licht-
jes naar achteren en ontgrendelt u de gele hendel (uittrekblokkering) 
door deze naar rechts te duwen.

7. Trek de cassette geheel tot aan aan de aanslag naar buiten, tot deze 
hoorbaar vastklikt.
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Opmerking: Wanneer de cassette niet volledig naar buiten is uitgetrok-
ken, kan deze heen en weer worden bewogen, d.w.z. zij heeft dan geen 
stabiele positie. Schuif de cassette in dit geval weer terug en trek deze 
opnieuw met een flinke ruk tot aan de aanslag uit.

8. Trek beschermende handschoenen aan.

9. Haal de drukplaten uit de verpakking.

Voorzichtig

Letselgevaar door ondeskundig gebruik

De drukplaten kunnen scherpe randen hebben. Trek 
beschermende handschoenen aan. Zo voorkomt u letsel.

�

�
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10. Leg de drukplaten met de emulsiezijde naar boven en in het midden 
gecentreerd op de cassette.

Opmerking: Gebruik daarbij de oriëntatie- en positioneringshulpen in 
de cassette voor het uitlijnen.

Het aantal drukplaten dat u in de cassette kunt leggen, is afhankelijk van de 
dikte van de platen en de papierdikte tussen de platen.

Let op

De drukplaten moeten altijd door een papieren tussenlegger 
van elkaar worden gescheiden, zodat deze niet langs elkaar 
kunnen schuren.

�

�

Oriëntatie- en positioneringshulpen voor de drukplaten

aanleg vóór
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Op de formaatbegrenzer kunt u de vulhoogte meten. De uitsparing dient als 
maximale hoogtemaat.

11. Wanneer u de drukplaten exact in het midden heeft gepositioneerd, 
schuift u de formaatbegrenzer naar de drukplaten.

Opmerking: Let erop dat u de formaatbegrenzer niet direct tegen de 
drukplaten vastzet, maar dat er nog 2- 3 mm afstand tussen de drukpla-
ten en de formaatbegrenzer resteert.

12. Wanneer u de drukplaten centrisch uitgelijnd en de formaatbegrenzer 
correct gepositioneerd heeft, klapt u de hendel van de formaatbegrenzer 
krachtig omlaag.

Maximale vulhoogte: 
38 mm

�

�
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Formaatbegrenzer 
open

Formaatbegrenzer 
gesloten
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13. Schuif de cassette terug in de loader.

Druk hiervoor eerst de ontgrendelingsrail naar achteren en schuif vervol-
gens de cassette geheel tot aan de aan de aanslag terug (2). De cassette 
wordt dan weer door de gele hendel vergrendeld.

14. Sluit de zijbekleding (bedieningsklep).

15. Start de belichting.

Ontgrendelingsrail

1

2
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Drukplaten uit de DCL nemen/bijladen/for-
maatwissel
Wanneer de cassette leeg is of een ander drukplaatformaat moet worden gela-
den, dan moet de cassette weer uit de DCL worden getrokken.

Bediening:

1. Klik in de gebruikersinterface op "Device" (Apparaat).

2. Kies "Input" (Invoer) in het verticale menu.

3. Klik op "Unload cassette from the Autoloader" (Cassette verwijderen uit 
de autoloader).

De cassette wordt vrijgegeven voor verwijdering.

Papieropvangbak ledigen

Het opnamevolume van de papieropvangbak is afhankelijk van het papierfor-
maat en de papierdikte. Het is minimaal berekend op één volledige platenla-
ding.

Om storingen te voorkomen, moet de papieropvangbak regelmatig worden 
leeggemaakt. Om vertragingen tijdens bedrijf te voorkomen, dient u de papier-
bak tijdens een formaatwissel of na een nieuwe laadprocedure leeg te maken.

Wanneer de papierbak niet tijdig wordt leeggemaakt, verschijnt op de gebrui-
kersinterface een melding voor het leegmaken. Bovendien klinkt er een signaal.
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U kunt de papierbak echter op elk gewenst moment uitnemen. De plaatverwer-
king wordt daardoor niet verstoord. In het ongunstigste geval wordt op dat 
moment net een vel papier naar buiten getransporteerd, dat dan op de vloer 
valt.

Vanaf een bepaalde vulstand van de papieropvangbak, die bepaald wordt door 
het formaat, het papier en overige factoren, zal een deel van het papier van-
wege de wrijving op de transportwalsen eerst daaraan vastgehecht blijven en 
vervolgens naar achter vallen.  Er is in dit geval geen sprake van een storing, 
de maximale opnamecapaciteit van de papieropvangbak wordt zo verhoogd.
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1. Trek de papierbak tot aan de aanslag uit het apparaat.

2. Haal de tussenleggers uit de papieropvangbak en verwijder deze als 
afval.

3. Schuif de papieropvangbak weer tot aan de aanslag terug in het appa-
raat.

Let op

Steun nooit op het buisframe van de papieropvangbak, 
omdat dit anders verbuigt.
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Storingen verhelpen

Bij een storing in de DCL klinkt een geluidssignaal en knipperen de statusweer-
gaven, en in de gebruikersinterface (GUI) wordt een storingsmelding weergege-
ven.

1. Klik op "Error Messages" (Storingsmeldingen).

Er wordt een Helptekst met de volgende inhoud weergegeven:

• Storingsnummer

• Omschrijving van de storing

• Verhelpen van de storing

2. Probeer de storing op de voorgeschreven wijze te verhelpen.

3. Klik op de knop “ERROR corrigeren”. Op die manier zet u de DCL in een 
basisstand, waardoor de functie die door de storing is onderbroken, kan 
worden herhaald.

Drukplaat of papieren tussenlegger verwijderen

Nadat een verzoek voor het verwijderen van de drukplaat resp. van de papie-
ren tussenlaag is verschenen, gaat u als volgt te werk:

Het voorste gedeelte van de transporttafel (boven de separator) kan geopend 
worden.
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1. Open de transporttafel door deze bij de greep omhoog te trekken. 

Opmerking: Bij openen zonder verzoek wordt een noodstop geacti-
veerd. 

�

�
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2. Trek beschermende handschoenen aan.

3. Verwijder de drukplaat resp. de papieren tussenlegger die de storing 
heeft veroorzaakt, voorzichtig uit het apparaat.

4. Sluit de transporttafel.

5. Klik op de knop “ERROR corrigeren”. Op die manier zet u de DCL in een 
basisstand, waardoor de functie die door de storing is onderbroken, kan 
worden herhaald.

Voorzichtig

Letselgevaar door ondeskundig gebruik

De drukplaten kunnen scherpe randen hebben. Trek 
beschermende handschoenen aan. Zo voorkomt u letsel.

Let op

Let erop dat u met de drukplaat geen mechanische compo-
nenten beschadigt! (zuigers, kabels, slangen etc.)
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4 Onderhoud en reiniging

Algemeen

In dit hoofdstuk worden door de gebruiker uit te voeren onderhoudswerkzaam-
heden beschreven. Verder bevat de DCL geen interne onderdelen die onder-
houd door de gebruiker behoeven.

Onderhoudswerkzaamheden mogen uitsluitend door bevoegd en gekwalifi-
ceerd personeel worden uitgevoerd. Daarbij dient men zich te houden aan de 
geldende veiligheidsvoorschriften.

Als u zich niet aan de veiligheidsvoorschriften houdt, kan dit leiden tot het ver-
lies van de dekking van de ongevallenverzekering.

 Reiniging van het toestel

Waarschuwing

Levensgevaar door onbevoegd openen van het apparaat

Het onbevoegd openen van het apparaat en ondeskundige 
reparaties kunnen leiden tot grote risico's voor de gebruiker.

Waarschuwing

Levensgevaar door elektrische schok

Als u de Suprasetter met een vochtige doek wilt reinigen, 
moet u eerst de stroomtoevoer naar het apparaat onderbre-
ken.

Trek de stekker uit de huisaansluiting of zet het apparaat uit 
met de hoofdschakelaar.
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De oppervlakken van de DCL kunnen worden gereinigd met een droge doek. 
Bij sterke vervuiling kunt u een vochtige doek gebruiken voor het reinigen, die 
in water met afwasmiddel is gedoopt en goed is uitgewrongen.

Zorg ervoor dat er geen vloeistof in de DCL terechtkomt en houd vocht uit de 
buurt van de aansluitingen aan de achterkant van de DCL.

Gebruik nooit schurende schoonmaak- of oplosmiddelen.

Cassette reinigen

De oppervlakken van de cassettes kunnen met een droge doek worden gerei-
nigd.

Bij sterke vervuiling kunt u een vochtige doek gebruiken voor het reinigen, die 
in water met afwasmiddel is gedoopt en goed is uitgewrongen.

Let op dat er geen vloeistof in het inwendige van de cassette terechtkomt.

Gebruik nooit schurende schoonmaak- of oplosmiddelen.

Zuig bij hardnekkige vervuiling het compartiment van de cassettes en de cas-
settes zelf met een stofzuiger schoon.

Let op

Voorafgaand aan het opnieuw in bedrijf stellen dienen voch-
tige, plaatgeleidende oppervlakken geheel te zijn opgedroogd. 
Anders kunnen er storingen optreden.
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5 Technische gegevens

Dual Cassette Loader (DCL)

Afmetingen

DCL Breedte 1680 mm

Diepte 1720 mm

Hoogte 1150 mm

Cassettelade uitgeschoven Breedte 2825 mm

Diepte 1720 mm

Hoogte 1150 mm

Gewicht

leeg - afhankelijk van uitvoering ca. 335 kg - 460 kg

vol beladen - afhankelijk van uit-
voering 

ca. 445 kg - 680 kg

Vloerbelastbaarheid

(Wij adviseren u om het apparaat 
in geval van een glad opstelvlak 
tegen verschuiving te borgen door 
de voeten in de vloer vast te 
schroeven)

3,5 kN/m2

puntvormig  
max. 90 N/cm2

Netspanning - 
Voedingsspanning via Suprasetter

~ 200 V - 240 V AC

Netfrequentie 50/60 Hz

Stroom- en vermogensopname max. 1 A, max. 250 W
normaal: ca. 0,5 A, ca. 
120 W

(zonder  
Suprasetter)
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Persluchttoevoer 
via Suprasetter
Perslucht droog, olievrij, gefilterd 
(klasse 5.4.2 conform ISO 8573-1)

min. 6 bar, max. 8 bar

350 l/min
Slangaansluiting DN10

(zonder 
Suprasetter - 
alleen DCL via 
Suprasetter)

Omgevingsvoorwaarden
(operationele)

Temperatuur +17 °C tot 
+30 °C

Luchtdruk 700 mbar tot 
1060 mbar

Relatieve vochtigheid 40 % tot 70 %
niet condense-
rend

Omgevingsvoorwaarden
(transport)

Temperatuur -20 °C tot 
+50 °C

Luchtdruk 250 mbar tot 
1060 mbar

Relatieve vochtigheid 10 % tot 85 %
niet condense-
rend

Geluidsemissie <67 dB (A) werkplekgerelateerde waarde
< 70 dB (A) bij Lexium 32

Drukplaatafmetingen

B x H min. 323 mm x 
370 mm

B x H max. 1150 mm x 
930 mm

Drukplaatdikte 0,15 mm tot 0,35 mm
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Drukplaatvoorraad

vulniveau maximale vulhoogte op de 
cassette
(aangegeven door marke-
ring op de formaatbegren-
zers)

38 mm

Aantal platen maximum aantal platen, 
afhankelijk van de papier-
dikte

ca. 110 bij een 
dikte van 
0,30 mm
ca. 190 bij een 
dikte van 
0,15 mm

Opnamehoeveelheid 
(Papiercontainer)

afhankelijk van plaatformaat en papier-
dikte
correspondeert minimaal met het volume 
van een volledige platenbelading
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Beveiligings- en veiligheidseisen van de 
DCL

Normen en standaards

Het apparaat voldoet aan de veiligheidsbepalingen van de onderstaand 
genoemde normen en richtlijnen.

Algemeen

Mechanische veiligheid

ProdSG "Produktsicherheitsgesetz" (Productveilig-
heidswet) (2011)

(Duitsland)

2006/42/EG Machinerichtlijn (Europa)
2014/35 /EU Laagspanningsrichtlijn (Europa)
2014/30/EU EMC-richtlijn (Europa)
EMVG Duitse wetgeving "Elektromagnetische compa-
tibiliteit"

(Duitsland)

EN ISO 12100 (Europa)
EN 1010-1/2 (Europa)
IEC 68-2-6 (Internationaal)
IEC 68-2-27 (Internationaal)
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Elektrische veiligheid

Storingsemissie (stoorstraling en stoorspanning)

Storingsongevoeligheid

EN ISO 13849-1 (Internationaal)
EN 60204-1 (Europa)
IEC 60204-1 (Internationaal)
EN 60950-1 (Europa)
IEC 60950-1 (Internationaal)
UL 60950-1 (VS)
CSA C22.2 nummer 60950-1 (Canada)

EN 61000-6-4:2007+A1:2011 (Europa)
EN 61000-3-2:2014 (Europa)
EN 61000-3-3:2013 (Europa)
EN 61000-3-11:2000 (Europa)
FCC CFR 47, Part 15, Subpart B, Class A (VS)
ICES-003, Class A (Canada)
CISPR 22:2009+A1:2010 (Australië/Nieuw-

Zeeland)

EN 61000-6-2:2005 (Europa)
IEC 61000-6-2:2005 (Internationaal)
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Ontstoring

Om aan de elektromagnetische compatibiliteitseisen conform richtlijn  
2014/30/EU te voldoen, dient het apparaat alleen te worden gebruikt, wan-
neer alle afdekkingen op de juiste wijze zijn gemonteerd.

Als er meer elektrische apparatuur wordt aangesloten, moeten met het oog op 
ontstoring de aanwijzingen van de producenten ten aanzien van correcte 
installatie en onderhoud worden opgevolgd.

Conformiteit met de eisen ten aanzien van storingsonderdrukking mag worden 
aangenomen, wanneer de aan te sluiten apparatuur is voorzien van het confor-
miteitsteken van de Europese Unie (CE) en de installatie-, gebruiks- en onder-
houdsinstructies worden nageleefd.

FCC-informatie

Deze apparatuur is getest en is in overeenstemming bevonden met de limieten 
van een Klasse A digitaal apparaat (zie Deel 15 van de FCC-voorschriften). 
Deze limieten zijn bedoeld om bescherming te bieden tegen schadelijke inter-
ferentie bij gebruik van het apparaat in commerciële omgevingen. Deze appa-
ratuur genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen. 
Als de apparatuur niet wordt geïnstalleerd en gebruikt volgens de instructies 
van de fabrikant, kunnen er storingen in de radio- en tv-ontvangst optreden. Er 
kan schadelijke storing optreden bij gebruik van het apparaat in een huishou-
delijke omgeving. Het verhelpen van deze interferenties is de verantwoordelijk-
heid van de gebruiker.
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Conformiteitsverklaring
Onderstaande feiten gelden uitsluitend binnen de lidstaten van de Europese 
Economische Ruimte (EER) alsmede voor Engeland, Schotland en Wales als 
onderdeel van het Verenigd Koninkrijk (VK) en voor producten waarvan 
HEIDELBERG de volledige fabrikant is:

• De originele versie van deze conformiteitsverklaring is aan deze gebruiks-
aanwijzing toegevoegd.

Bordenoverzicht

Typeplaat

Het naamplaatje bevindt zich aan de binnenkant aan de linkerkant en aan de 
achterkant van de DCL (zie "Posities van de borden aan de DCL", pagina 54).
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FCC-label

Het FCC-label bevindt zich boven het naamplaatje op de achterkant van de 
DCL (zie "Posities van de borden aan de DCL", pagina 54).

Beknellingsgevaar

Het bordje "Beknellingsgevaar" bevindt zich aan de linker- en rechterkant in 
het binnenste van de DCL (zie "Posities van de borden aan de DCL", pagina 
54).
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Bliksemsymbool, waarschuwing voor elektrisch 
gevaar

Het waarschuwingsbord voor gevaarlijke elektrische spanning bevindt zich aan 
de linker- en rechterkant in het binnenste van de DCL (zie "Posities van de bor-
den aan de DCL", pagina 54).

100-veld

Het 100-veld bevindt zich aan de linkerzijde in de DCL (zie "Posities van de bor-
den aan de DCL", pagina 54).
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Kantelgevaar

Het bord Kantelgevaar bevindt zich op de cassettes in het binnenste van de 
DCL (zie "Posities van de borden aan de DCL", pagina 54).

Posities van de borden aan de DCL

1 Typeplaat

2 100-veld

3 Bliksem, waarschuwing voor elektrisch gevaar

4 Beknellingsgevaar
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Instructies voor de verwijdering van de DCL 
als afval

Bij het afvoeren van het apparaat als afval moeten de regionale voorschriften 
in acht worden genomen.

Het apparaat bevat schadelijke stoffen. 

Het apparaat dient te worden overgedragen aan een erkende verwijderaar.

De adressen van dergelijke bedrijven kunt u opvragen bij uw plaatselijke 
milieudienst of bij de contactpersoon voor milieuzaken van HEIDELBERG in 
Kiel, tel. +49 (0)431 386 0.

De informatie in deze beschrijving is gebaseerd op onze huidige kennis en erva-
ring. Het betreffende verwijderingsbedrijf is niet vrij van de plicht om de bepa-
lingen en wetten die gelden ten tijde van de verwijdering na te komen.

1 Typeplaat, daarboven het FCC-label

Links van het tyeplaatje en het FCC-label vindt u evt. certificeringskeur-
merken die van toepassing zijn op het betreffende apparaat, zoals bijv. 
CE, EAC of UK CA.

2 Beknellingsgevaar

3 Kantelgevaar
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Afvoeren van de DCL

De getoonde afbeeldingen kunnen op grond van tussentijdse wijzigingen of hun 
type-overkoepelend karakter afwijken van het geleverde apparaat.

Afbeelding met draaiplateau-optie

1680 mm x 1720 mm x 1150 mm, 
ca. 335 kg - 460 kg, variantafhankelijk
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Schadelijke stoffen

In deze tabel staan de onderdelen die schadelijke stoffen bevatten en dus moe-
ten worden behandeld als chemisch afval. De onderdelen zijn aangegeven op 
de volgende tekening.

De kabelmantels kunnen polyvinylchloride bevatten. 

De elektronische bouwgroepen zijn beveiligd met brandremmers. De elektroni-
sche printplaten voldoen aan de RoHS-norm. Op grond van de huidige stand 
van de techniek is thermische toepassing op daarvoor ingerichte machines 
geen enkel probleem.

Pos. Omschrijving Bevat schadelijke stof Afbeel-
ding

1 Printplaten Tetrabroombifenol A, e.a. 1

2 Elektronicaprints op 
DC-motor

Tetrabroombifenol A, e.a. 1

3 Voedingseenheid Tetrabroombifenol A, e.a. 1

4 Diverse kabels evt. polyvinylchloride 1

5 Gasdrukveer evt. hydrauliekolie 2

Voorzichtig

Letselgevaar door ondeskundig gebruik

De gasveren staan onder hoge druk. Gasveren bestaan in 
hoofdzaak uit metaal en kunnen probleemloos ter recyclage 
worden aangeboden. Daartoe dienen de gasveren wel eerst 
drukloos te zijn gemaakt. 

Gelieve de afvalverwijderingsvoorschriften van de fabrikant 
in acht te nemen!
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2 (optioneel)

3 1 4 2

Afbeelding 1
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5

Afbeelding 2
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Recyclebare onderdelen

Pos Omschrijving Materiaal Gewicht 
ca.(kg)

Afbeel-
ding

1 Afdekplaten transportta-
fel

grotendeels alumini-
umplaat

ENAW-AlMg3, gelakt

23 3

2 Transportwals Aluminiumbuis, met 
ingelijmde stalen 
tappen ENAW-AlMg-
SiT6

3,8 3

3 Buisframe papierbak staalbuis EN10305-
E355

3,2 3

4 Bekledingsplaten grotendeels alumini-
umplaat

ENAW-AlMg3, gelakt

31 4

5 Vloerplaat Staalplaat, verzinkt 22 4

6 Onderstel grotendeels staal-
buis, gelakt, 
EN10305-5-E235

76 4

7 2 cassettes plaatstaal, verzinkt, 
gelakt

60 5

8 zwenkkorf grotendeels plaat-
staal, verzinkt

28 5/6
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9 zwenkkorf aluminiumplaat

ENAW-AlMg3, vast-
geklonken en ver-
lijmd met pos. 8

10,5 6

Diverse onderdelen

Montageonderdelen

motoren

pneumatische cilinder

Kabels

berubberde aluminium-
walsen

staal, aluminium, 
kunststof, koper

135 - 205, 
afhankelijk 
van appa-
raatoptie

6

Pos Omschrijving Materiaal Gewicht 
ca.(kg)

Afbeel-
ding
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2 

3

Afbeelding 3

1 1
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Afbeelding 4

4

6

5

5

4
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Afbeelding 5

9 7

7

9

Afbeelding 6

9

10

9
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Pos Stappen Opmerking Afbeel-
ding

1 Papierbak uitnemen en 
demonteren

daarvoor twee borgplaten aan 
onderzijde demonteren, vervol-
gens naar buiten trekken en 
omlaag klappen

7

2 Plaatbekledingen verwijde-
ren

Bevestigd met magneetsluiting 
resp. vastgeschroefd (binnen-
zeskant)

7

3 Kabels en slangen verwijde-
ren

7

4 Transporttafel verwijderen en 
in losse delen demonteren 
(hef-draai-eenheid is optio-
neel leverbaar)

Van onderen geschroefd

Elektronicaprint van draaieen-
heid op correcte wijze als elek-
tronisch afval (laten) afvoeren.

7

5 Elektronicacomponenten 
verwijderen

op correcte wijze als elektro-
nisch afval (laten) afvoeren.

8

6 Separator verwijderen en 
demonteren

Aan de bovenzijde vastge-
schroefd, elektronicaprint van 
DC-motor op correcte wijze als 
elektronisch afval (laten) afvoe-
ren.

8

7 Cassettes verwijderen 2x Van boven geschroefd 8

8 Zwenkkorf demonteren (opti-
oneel)

vastgeschroefd, achter in het 
zwenklager, vóór op pneumati-
sche cilinder

9

9 Pneumatische cilinder 
demonteren (optioneel)

aan achterzijde vastgeschroefd 10

10 Vloerplaat demonteren Geschroefd 10
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Afbeelding 7

2
4

2

2

2

1
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Afbeelding 8

7

5

6

Afbeelding 9

8
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Afbeelding 10

9

10 9

10



Index

DCL – Gebruikershandleiding 69

Index

A Aansluiting van het apparaat 19
Afmetingen 45
Afvoeren 55
Airco-installaties 19
Apparaat aansluiten 19

B Beschermende hand- 
schoenen 25,  30,  41
Borden 51

C Cassette reinigen 44

D Daglichtcondities 16
Drukplaatafmetingen 46
Drukplaatdikte 46,  47
Drukplatenlader 15

E Eerste plaatsing 19
Elektromagnetische  
compatibiliteit 48
Emulsiekant 25

G Gewicht 45

I Installatie 19

L Lasernormen en  
-voorschriften 48

N Netaansluiting 19
Netspanning 45

O Omgevingsvoorwaarden 46
Oplosmiddelen 44

P Papierbak 35
Papieren tussenlagen 18,  25
Plaatsing 19

R Reiniging van het apparaat 43

S Schoonmaakmiddelen 44
Standplaats 19
Storingsemissie 49
Storingsongevoeligheid 49

T Toestel reinigen 43
Transportbeveiligingen 19
Tussenlagen 18

V Veiligheid
elektrische 49
mechanische 48

Veiligheidsvoorschriften 43
Ventilatie 19
Vingerafdrukken 25







Heidelberger Druckmaschinen AG
Kurfuersten-Anlage 52-60
69115 Heidelberg
Germany
Phone +49 (62 21) 92-00
Fax +49 (62 21) 92 69 99
www.heidelberg.com

For further information please contact 
your local HEIDELBERG representative.
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